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Note du TSB


Depuis plusieurs années déjà*, les informations à caractère administratif et d’exploitation, publiées dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT (et dans les Listes annexes établies selon les dispositions des Recommandations UIT-T ou en complément de certaines Recommandations UIT-T), sont disponibles en version électronique et peuvent être consultées en ligne par les abonnés. L’adresse pour l’accès à la version électronique du Bulletin d’exploitation de l’UIT est la suivante:




http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html


En cas de problème de lecture de la version électronique en ligne, les utilisateurs du Bulletin d’exploitation sont priés d’en aviser immédiatement le TSB (section TSON), par télécopie ou par courrier électronique:




Fax:
+41 22 730 5853



courrier électronique: tsbmail@itu.int 

____________

*
Voir le Bulletin d’exploitation de l'UIT No 567 – 1.III.1994.

INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB


Les listes* suivantes ont été publiées par le TSB ou le BR sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:


BE No

663
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor​mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 28 février 1998)


665
Différentes tonalités rencontrées dans les réseaux nationaux (Supplément 2 de la Recommandation UIT-T E.180) (Situation au 1er avril 1998)


669
Groupes d'expressions de codes à cinq lettres à l'usage du service public international des télégrammes (Selon la Recommandation UIT-T F.1 (03/98))


674
Etat des radiocommunications entre stations d'amateur de pays différents (Conformément à la disposition facultative No 2731 du Règlement des radio​communications) (Situation au 15 août 1998)


677
Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter​nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman​dation UIT‑T E.118) (Situation au 1er octobre 1998)


685
Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T E.212 (11/98)) (Situation au 1er février 1999)


691
Restrictions de service (Liste récapitulative des restrictions de service en vigueur relatives à l'exploitation des télécommunications) (Situation au 1er mai 1999)


692
Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman​dation UIT-T F.32) (Situation au 15 mai 1999)


693
Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identification de réseaux télex (CIRT) (Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68) (Situation au 31 mai 1999)


707
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er janvier 2000)


711
Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recom​mandation UIT-T Q.708 (03/99)) (Situation au 1er mars 2000)


714
Liste des codes d'exploitant de l'UIT (Selon la Recommandation UIT-T M.1400 (02/2000)) (Situation au 15 avril 2000)


714
Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 avril 2000)


717
Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164 (05/1997)) (Situation au 1er juin 2000)


719
Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164 (05/97)) (Situation au 1er juillet 2000)


720
Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 15 juillet 2000)


725
Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Conformément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 2000)

____________

*
Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.


D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne par les abonnés (http://www.itu.int/itu-t/bulletin/index.html) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).

Attribution de codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))

Note du TSB


A la demande des Administrations de l’Espagne, des Etats-Unis et de Singapour, le Directeur du TSB a attribué les codes de zone/réseau sémaphore (SANC) suivants pour être utilisés dans la partie internationale du réseau de ces pays/zones géographiques qui appliquent le système de signali​sation No 7, conformément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99):


Pays/zone géographique ou réseau sémaphore
SANC


Espagne
2-237


Etats-Unis d’Amérique
3-197


Singapour (République de)
5-055

____________

SANC:
Signalling Area/Network Code.


Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).


Código de zona/red de señalización (CZRS).

Changements d'heure légale

Brésil

Communication du 13.IX.2000:

Heure d’été au Brésil pour la période 2000-2001

EMBRATEL, Rio de Janeiro, annonce que pour la période 2000-2001, l’heure d’été au Brésil sera en vigueur du 8 octobre 2000 au 18 février 2001 à 1200 heures (heure brésilienne).


Les horloges seront avancées d’une heure par rapport à l’heure légale dans les Etats brésiliens suivants:



Rio Grande do Sul
Santa Catarina
Paraná
São Paulo
Rio de Janeiro
Espírito Santo
Goiás
Minas Gerais
Mato Grosso
Mato Grosso do Sul
Tocantins
Bahia
Pernambuco
Ceará
Alagoas
Piauí
Sergipe
Paraiba
Rio Grande do Norte
Maranhão
Roraima et Distrito Federal


Dans les autres Etats (Acre, Amazonas, Pará, Rondônia et Amapá), l’heure reste inchangée.



L’heure légale (standard time) correspond à:
UTC –3



L’heure d’été correspond à:
UTC –2

Questionnaire sur les procédures mises en place pour faciliter
la mise en œuvre des modifications concernant les ressources
de numérotage nationales et l’activation des ressources
de numérotage internationales nouvellement attribuées
(Circulaire TSB 280 du 18 juillet 2000)
TCUIT B16 du 26.IX.2000:

Accès aux ressources de numérotage E.164

RAPPEL: Par le biais de la Circulaire TSB 280 du 18 juillet 2000, Accès aux ressources de numérotage E.164, le Directeur du Bureau de la normalisation des télécommunications a adressé aux administrations des Etats Membres de l'Union une copie du Questionnaire sur les procédures mises en place pour faciliter la mise en œuvre des modifications concernant les ressources de numérotage nationales et l’activation des ressources de numérotage internationales nouvellement attribuées. Il a été demandé aux administrations/ER de bien vouloir remplir le Questionnaire et de le renvoyer au plus tard le 22 septembre 2000.


A toutes fins utiles, on peut se procurer et remplir le Questionnaire par voie électronique à partir de la page d'accueil de l'UIT (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/com2/circ/280.html) et le Questionnaire dûment rempli peut également être retourné au TSB par courrier électronique: mafat@itu.int ou par télécopie: +41 22 730 5853.

Réponses au deuxième questionnaire sur l'état de mise en œuvre
de la date «T»

(Circulaire TSB 196 du 11 juin 1999)

Correction: Bulletin d’exploitation No 713 du 1.IV.2000

P  12     Burundi (République du)     LIR

	CC
	nombre maximal de chiffres N(S)N 31.12.99
	plans visant plus de chiffres CC+N(S)N
	nombre prévu de chiffres CC+N(S)N, tous les numéros
	date prévue d'extension de la capacité
	réseaux dans lesquels les abonnés peuvent composer jusqu'à
15 chiffres
	date prévue de mise en œuvre
	capacité d'analyser 7 chiffres
	date prévue de mise en œuvre

	257
	6
	non
	–
	–
	oui
	–
	oui
	–


Service des télégrammes

Rép. tchèque

Communication du 22.IX.2000*:


Czech Telecommunication Office, Praha, annonce que CESKY TELECOM a.s. TSG – International Services, est le seul opérateur en charge du réseau et du service des télégrammes pour la République tchèque (indicateur de destination des télégrammes: CS). En conséquence, le nom de la compagnie CESKY TELECOM a.s. TSG – International Services, remplace, avec effet immédiat, celui de «CTI – SPT Telecom a.s. (CTI-Czech Telecom International, Praha)» dans la Liste des indicateurs de destination des télégrammes publiée selon la Recommandation UIT-T F.32.

____________

*
Voir aussi le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT No 725 du 1.X.2000, page 23.

Service téléphonique

Algérie

Communication du 15.VIII.2000:


Le Ministère des Postes et Télécommunications, Alger, annonce la mise en service le 15 décembre 2000 d’un nouveau plan de numérotage du réseau téléphonique fixe et mobile de l’Algérie (indicatif de pays +213).


Le nouveau plan de numérotage comportera un numéro national (significatif) de huit (8) chiffres pour l’ensemble des abonnés au réseau algérien.


A partir du 15 décembre 2000, les usagers téléphonant depuis l’étranger sont invités à composer le numéro international comme suit:

+213 AB XX XX XX (+213 AB PQ MC DU) où

+213 est l'indicatif de pays de l’Algérie

AB XX XX XX est le numéro national (significatif)


Réseau fixe

	Wilaya ou département
	Format international du
numéro actuel
	Format international du
nouveau numéro

	Tipaza
	+213 1 XX XX XX
	+213 24 XX XX XX

	Alger
	+213 2 XX XX XX
	+213 21 XX XX XX

	Blida
	+213 3 XX XX XX
	+213 25 XX XX XX

	Constantine
	+213 4 XX XX XX
	+213 31 XX XX XX

	Setif
	+213 5 XX XX XX
	+213 36 XX XX XX

	Oran
	+213 6 XX XX XX
	+213 41 XX XX XX

	Tlemcen
	+213 7 XX XX XX
	+213 43 XX XX XX

	Annaba
	+213 8 XX XX XX
	+213 38 XX XX XX

	Ouargla
	+213 9 XX XX XX
	+213 29 XX XX XX



Réseau mobile

	Mobiles
	Format international du
numéro actuel
	Format international du
nouveau numéro

	NMT
	+213 1 XX XX XX
	+213 61 XX XX XX

	GSM
	+213 1 XX XX XX
	+213 61 XX XX XX



Liste alphabétique des Wilayas (départements)

	Wilaya (département)
	Numéro national
(significatif) actuel
	Nouveau numéro
national (significatif)

	Adrar
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Ain Defla
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX

	Ain Temouchent
	7 XX XX XX
	43 XX XX XX

	Alger
	2 XX XX XX
	21 XX XX XX

	Annaba
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Bechar
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Batna
	4 XX XX XX
	33 XX XX XX

	Bejaia
	5 XX XX XX
	34 XX XX XX

	Biskra
	4 XX XX XX
	33 XX XX XX

	Blida
	3 XX XX XX
	25 XX XX XX

	Bordj Bou Arreridj
	5 XX XX XX
	35 XX XX XX

	Bouira
	3 XX XX XX
	26 XX XX XX

	Boumerdes
	1 XX XX XX
	24 XX XX XX

	Chlef
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX

	Constantine
	4 XX XX XX
	31 XX XX XX

	Djelfa
	3 XX XX XX
	27 XX XX XX


	Wilaya (département)
	Numéro national
(significatif) actuel
	Nouveau numéro
national (significatif)

	El Bayadh
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	El Oued
	4 XX XX XX
	32 XX XX XX

	El Tarf
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Ghardaia
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Guelma
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Illizi
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Jijel
	5 XX XX XX
	34 XX XX XX

	Khenchela
	8 XX XX XX
	32 XX XX XX

	Laghouat
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	M’sila
	5 XX XX XX
	35 XX XX XX

	Mascara
	6 XX XX XX
	45 XX XX XX

	Medea
	3 XX XX XX
	25 XX XX XX

	Mila
	5 XX XX XX
	31 XX XX XX

	Mostaganem
	6 XX XX XX
	45 XX XX XX

	Naama
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Oran
	6 XX XX XX
	41 XX XX XX

	Ouargla
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Oum El Bouaghi
	5 XX XX XX
	32 XX XX XX

	Relizane
	6 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Saida
	7 XX XX XX
	48 XX XX XX

	Setif
	5 XX XX XX
	36 XX XX XX

	Sidi Bel Abbes
	7 XX XX XX
	48 XX XX XX

	Skikda
	8 XX XX XX
	38 XX XX XX

	Souk Ahras
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Tamenrasset
	9 XX XX XX
	29 XX XX XX

	Tebessa
	8 XX XX XX
	37 XX XX XX

	Tiaret
	7 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Tindouf
	7 XX XX XX
	49 XX XX XX

	Tipaza
	1 XX XX XX
	24 XX XX XX

	Tissemsilt
	7 XX XX XX
	46 XX XX XX

	Tizi Ouzou
	3 XX XX XX
	26 XX XX XX

	Tlemcen
	7 XX XX XX
	43 XX XX XX


	Réseaux mobiles
	1 XXXXXX
	61 XXXXXX



Pour toute information complémentaire ou commande de brochures de la nouvelle numérotation téléphonique, contacter:



Direction de la Réglementation et du
  Marketing des Télécommunications
Sous-Direction des Relations Internationales
04, Boulevard Krim Belkacem
ALGER
Tél:
+213 2 71 12 20 (+213 21 71 12 20 à partir du 15 décembre 2000)
Fax:
+213 2 71 92 95 (+213 21 71 92 95 à partir du 15 décembre 2000) 

Australie

Communication du 7.IX.2000:


Telstra Australia, Sydney, annonce que l’indicatif de pays +672 des Territoires extérieurs de l’Australie n’est plus utilisé pour Christmas (Ile) et Cocos-Keeling (Iles); l’indicatif de pays à utiliser est celui de l’Australie (+61)*.


Les séries de numéros de Christmas (Ile) et Cocos-Keeling (Iles), avec l’indicatif de pays de l’Australie +61, sont maintenant comme suit:

	Indicatif de pays
	Premiers chiffres après l’indicatif de pays
	Nombre minimum de chiffres après l’indicatif de pays
	Nombre maximum de chiffres après l’indicatif de pays
	Destination/Territoire
australien
(Notes)

	+61
	891010
891011
891012
89162	Neuf chiffres	Neuf chiffres
	Cocos-Keeling (Iles)
(Notes 1, 2)

	+61
	891006
891007
891008
89164
	Neuf chiffres
	Neuf chiffres
	Christmas (Ile)
(Notes 1, 2)

	+672	10
	Cinq chiffres
	Cinq chiffres
	Antarctique (Davis Base)

	+672
	11
	Cinq chiffres
	Cinq chiffres
	Antarctique (Mawson Base)

	+672
	12
	Cinq chiffres
	Cinq chiffres
	Antarctique (Casey Base)

	+672
	13
	Cinq chiffres
	Cinq chiffres
	Antarctique (Macquarie Base)

	+672
	3
	Six chiffres
	Six chiffres
	Norfolk (Ile de)


Note 1: Les réseaux téléphoniques de Cocos-Keeling (Iles) et Christmas (Ile) ayant été intégrés dans le réseau de l’Australie continentale, on y accède maintenant via l’indicatif de pays de l’Australie +61 et non plus via l’indicatif de pays des Territoires extérieurs de l’Australie +672.

Note 2: Certaines séries de numéros figurant dans la liste peuvent ne pas être encore en service.


Contact:



Bill Breeze
International Telephone Traffic Analyst
Telstra (Australia) Sydney
Tél: 
+61 2 9298 5380
Fax: 
+61 2 9298 5390
Courrier électronique: bill.breeze@team.telstra.com
____________

*
Voir les Bulletins d’exploitation No 584 du 15.XI.1994, pages 3-4, et No 694 du 15.VI.1999, page 14.

Brésil

Communication du 11.VIII.2000:


L'Empresa Brasileira de Telecomunicações (Embratel), Rio de Janeiro, annonce que les numéros d’abonné à Minas Gerais, Pernambuco et Rio de Janeiro, passeront de sept à huit chiffres, le chiffre «3» étant ajouté au début du numéro d’abonné existant.


Exemple:

	Indicatif interurbain
	Ancien numéro
(sept chiffres)
	Nouveau numéro
(huit chiffres)

	34	2XX XXXX
	32XX XXXX



Date de mise en œuvre des changements de numéros:

	Localité
	Dates

	Minas Gerais
	14.X.2000
	Pernambuco1
	21.X.2000

	Rio de Janeiro2
	28.X.2000


1
Pour Pernambuco, le chiffre «3» sera ajouté au début des numéros d'abonné pour l’indicatif interurbain «81».

2
Pour Rio de Janeiro, le chiffre «3» sera ajouté au début des séries de numéros d’abonné actuelles commençant par le chiffre 3 ou 8.


La liste des changements de numérotation peut être obtenue auprès de:



Mr Arne Sampaio Freinsilber
Telephone Services Office
Empresa Brasileira de Telecomunicações (EMBRATEL)
Av. Marechal Floriano 99
RIO DE JANEIRO – RJ, Brasil
Tél:
+55 21 519 8340
Fax:
+55 21 519 3246
Courrier électronique: dalmo@embratel.com.br

Guyana

–  Communication du 31.VII.2000:


La National Frequency Management Unit, Georgetown, annonce que le nouveau plan de numérotage téléphonique du Guyana (indicatif de pays +592) sera mis en service le 1er janvier 2001.


Actuellement, le numéro national (significatif) comprend cinq ou six chiffres.  Dans le nouveau plan de numérotage tous les numéros d’accès aux réseaux comprendront sept (7) chiffres.  Par souci de commodité, les numéros d’abonné existants resteront les mêmes, dans la mesure du possible.  Des chiffres seront ajoutés à l’indicatif interurbain existant pour obtenir un numéro national (significatif) de sept (7) chiffres.


Le format de numérotation international du nouveau plan de numérotage est: +592 NXX XXXX, où N = 2 à 9 et X = 0 à 9.


Pour passer de façon harmonieuse au nouveau plan de numérotage, offrir un niveau de service satisfaisant et faciliter l’aboutissement des appels, la «double numérotation» (numérotation parallèle) sera admise pendant une période de trois mois à compter de la date de mise en œuvre du nouveau plan de numérotage.  Pendant cette période, il sera possible de composer les anciens ou les nouveaux numéros. A la fin de cette période, les appels effectués avec les anciens numéros seront dirigés vers un système d’annonce qui indiquera le nouveau numéro d’abonné.


La liste des changements de numérotation est la suivante:

	Service
	Numéros actuels
	Nouveaux numéros

	Réseau téléphonique fixe
	2 XXXXX
	2XX XXXX

	
	20 XXXX
	2XX XXXX

	
	21 XXXX
	2XX XXXX

	
	22 XXXX
	2XX XXXX

	
	28 XXXX
	2XX XXXX

	
	29 XXXX
	2XX XXXX

	
	60 XXXX
	2XX XXXX

	
	61 XXXX
	2XX XXXX

	
	63 XXXX
	2XX XXXX

	
	64 XXXX
	2XX XXXX

	
	65 XXXX
	2XX XXXX

	
	66 XXXX
	2XX XXXX

	
	67 XXXX
	2XX XXXX

	
	68 XXXX
	2XX XXXX

	
	70 XXXX
	2XX XXXX

	
	
	

	
	3 XXXX
	3XX XXXX

	
	30 XXXX
	3XX XXXX

	
	37 XXXX
	3XX XXXX

	
	38 XXXX
	3XX XXXX

	
	39 XXXX
	3XX XXXX

	
	
	

	
	4 XXXX
	4XX XXXX

	
	5 XXXX
	4XX XXXX

	
	40 XXXX
	4XX XXXX

	
	41 XXXX
	4XX XXXX

	
	86 XXXX
	4XX XXXX

	
	
	


	Service
	Numéros actuels
	Nouveaux numéros

	
	71 XXXX
	7XX XXXX

	
	72 XXXX
	7XX XXXX

	
	74 XXXX
	7XX XXXX

	
	75 XXXX
	7XX XXXX

	
	77 XXXX
	7XX XXXX

	
	
	

	
	
	

	Réseau téléphonique cellulaire
	31 XXXX	6XX XXXX

	
	214 XXXX
	6XX XXXX

	
	224 XXXX
	6XX XXXX

	
	248 XXXX
	6XX XXXX

	
	284 XXXX
	6XX XXXX

	
	278 XXXX
	6XX XXXX

	
	294 XXXX
	6XX XXXX

	
	304 XXXX
	6XX XXXX

	
	374 XXXX
	6XX XXXX

	
	384 XXXX
	6XX XXXX

	
	394 XXXX
	6XX XXXX

	
	614 XXXX
	6XX XXXX

	
	620 XXXX
	6XX XXXX

	
	
	

	
	
	

	Services spéciaux
	888 XXXX
	8XX XXXX

	
	
	5XX XXXX (réservé)

	
	
	9XX XXXX


–  Communication du 14.VIII.2000:


La National Frequency Management Unit, Georgetown, annonce que les séries de numéros d’abonnés suivantes sont utilisées pour accéder aux réseaux mobiles de Guyana:

	031XXXX, 214XXXX, 224XXXX, 248XXXX, 278XXXX, 284XXXX,
294XXXX, 304XXXX, 374XXXX, 384XXXX, 394XXXX, 614XXXX, 620XXXX.



Contact:



Seonarine Persaud
Chief Executive Officer
National Frequency Management Unit
68 Hadfield Street Lodge
Georgetown
Guyana
Tf:
+592 2 63976; 
Fax:
+592 2 67661;
E-mail: nfmu@sdnp.org.gy

Irlande

Communication du 12.IX.2000:


L'Office of the Director of Telecommunications Regulation (ODTR), Dublin, annonce que le nouvel indicatif national de destination suivant, pour les services mobiles, a été attribué en Irlande (indicatif de pays +353) à Meteor Communications:

	Indicatif national
de destination
	Opérateur du
réseau mobile
	Service
	Format international
des numéros

	85	Meteor Communications
	GSM	+353 85 2 et six chiffres 
+353 85 3 et six chiffres
+353 85 4 et six chiffres
+353 85 5 et sept chiffres
+353 85 6 et six chiffres
+353 85 7 et six chiffres
+353 85 8 et six chiffres
+353 85 9 et six chiffres



Contact:



Office of the Director of Telecommunications Regulation
Blocks D, E & F, Abbey Court - Irish Life Centre
Lower Abbey Street
DUBLIN 1
Ireland
Att: Brian Deely
Tél:
+353 1 804 9600
Fax:
+353 1 804 9680
Courrier électronique: deelyb@odtr.ie

Kirghizistan

Communication du 12.IX.2000:


Kyrgyztelecom, Bishkek, annonce que l’indicatif interurbain pour Batken oblast en République kirghize (indicatif de pays +996) a changé. 

	Ancien numéro international
	+996 32 ab XXXXX

	Nouveau numéro international
	+996 36 ab XXXXX



A compter du 15 novembre 2000, la série de numéros +996 32 ab XXXXX sera en service dans le réseau kirghize uniquement pour Osh oblast.

	Plan de numérotage du Kirghizistan (1er septembre 2000)

	Localité
	Ancien indicatif (ab)
	Nouvel indicatif (ab)
	District

	Bishkek
+996 312 XXXXXX
	Capitale

	

	Chuy oblast
+996 31 ab XXXXX

	Lebedinovka
	47
	47
	Alamudun district

	Belovodskoe
	31
	31
	Moskovsky district

	Kant
	32
	32
	Issyk-Ata district

	Kara-Balta
	33
	33
	Jayl district

	Sokuluk
	34
	34
	Sokuluk district

	Kemin
	35
	35
	Kemin district

	Kaindy
	37
	37
	Panfilov district

	Chuy-Tokmok
	45
	38
	Chuy-Tokmok district

	

	Osh oblast
+996 32 ab XXXXX

	Osh
	22
	22
	

	Eski-Nookat
	30
	30
	Nookat district

	Aravan
	51
	31
	Aravan district

	Kara-Suu
	32
	32
	Kara-Suu district

	Uzgen
	33
	33
	Uzgen district

	Gulcha
	52
	34
	Alai district

	Daroot-Korgon
	57
	37
	Chon-Alai district

	Kara-Kulja
	49
	39
	Kara-Kulja district

	

	Talas oblast
+996 34 ab XXXXX

	Talas
	22
	22
	

	Kyzyl-Adyr
	56
	56
	Kyzyl-Adyr district

	Bakai-Ata
	57
	57
	Bakai-Ata district

	Kok-Oi
	58
	58
	Talas district

	Pokrovka
	59
	59
	Manas district

	

	Naryn oblast
+996 35 ab XXXXX

	Naryn  
	22
	22
	

	At-Bashy
	34
	34
	At-Bashy district


	Localité
	Ancien indicatif (ab)
	Nouvel indicatif (ab)
	District

	Kochkorka
	35
	35
	Kochkor district

	Chaek
	36
	36
	Jumgal district

	Baetovo
	37
	37
	Ak-Tala district

	

	Batken oblast
+996 36 ab XXXXX (à partir du 11.IX.2000)

	Batken
	54
	22
	

	Sulukta
	53
	53
	City

	Pulgon
	55
	55
	Kadamjay district

	Isphana
	56
	56
	Laylak district

	Kyzyl-Kya
	35
	57
	City

	

	Jalal-Abad oblast
+996 37 ab XXXXX

	Jalal-Abad  
	22
	22
	

	Massy
	34
	34
	Nooken district

	Bazar-Korgon
	36
	36
	Bazar-Korgon district

	Kazarman
	38
	38
	Toguz-Toro district

	Ala-Buka
	41
	41
	Ala-Buka district

	Kerben
	42
	42
	Aksy district

	Kok-Gangak
	43
	43
	City

	Mailuu-Suu
	44
	44
	City

	Tash-Kumyr
	45
	45
	City

	Kara-Kul
	46
	46
	City

	Toktogul
	47
	47
	Toktogul district

	Suzak
	48
	48
	Suzak district

	Kanysh-Kya
	59
	59
	Chatkal district

	

	Issyk-Kul oblast
+996 39 ab XXXXX

	Karakol
	22
	22
	

	Kadjy-Sai
	41
	41
	Ton district

	Ananevo
	42
	42
	

	Cholpon-Ata
	43
	43
	Issyk-Kul district

	Balykchy
	44
	44
	City

	Tup
	45
	45
	Tup district

	Kyzyl-Suu
	46
	46
	Jety-Oguz district

	Bokonbaevo
	47
	47
	Ton district

	

	Réseau mobile
+996 abc XXXXXX

	BITEL
	+996 502 XXXXXX
	GSM-900

	KATEL
	+996 517 XXXXXX
	TDMA



Contact:



Mrs. Tatyana Gorshenina
Director of National Management Center
Kyrgyztelecom
Fax:
+996 312 66 24 24
Courrier électronique: ncu@kt.kg

Malaisie

Communication du 7.IX.2000:


Telekom Malaysia, Kuala Lumpur, annonce qu'au 1er septembre 2000 un nouveau service de consultation de messagerie vocale a été mis en service pour ses clients à l'étranger.

	Indicatif de pays
	Code d’accès à la messagerie vocale
	Longueur du numéro
(après l’indicatif de pays)

	
	
	Minimum
	Maximum

	+60	1555
	Neuf chiffres
	Dix chiffres



Contact:



Fazilah Jaffar
International Traffic Analyst
Finance and Business Operations, Global Business
Telekom Malaysia
KUALA LUMPUR
Tf:
+60 3 208 8517
Fax:
+60 3 252 2066
Courrier électronique: fj@telekom.com.my
Rwanda

Communication du 4.VIII.2000:


Rwandatel, Kigali, annonce que Rwandatel S.A. est le principal opérateur public pour les services téléphoniques fixes et l’Internet et MTN Rwandacell est l’opérateur pour le service mobile GSM au niveau national.


Il existe une numérotation à cinq (5) et six (6) chiffres pour les services téléphoniques de Rwandatel:

	61XXX, 62XXX, 64XXX à 68XXX, 70XXX à 89XXX;

	50XXXX, 51XXXX, 52XXXX, 55XXXX, 58XXXX, 59XXXX;

	530XXX, 531XXX, 532XXX, 533XXX, 534XXX, 535XXX, 537XXX, 538XXX, 540XXX, 541XXX, 542XXX, 546XXX, 547XXX.



Le service téléphonique mobile GSM utilise une numérotation fermée à huit (8) chiffres:

	081X XXXX, 082X XXXX, 083X XXXX, 084X XXXX, 085X XXXX.



La série 086X XXXX à 089X XXXX est en réserve.


Exemple de numérotation internationale d'un numéro mobile: +250 0831 2402.


Contact:



Rwandatel S.A.
Service Commutation
BP 1332
KIGALI
Attention: Karekezi Augustin
Tf:
+250 75606
Fax: 
+250 73110 / +250 73100
Courrier électronique:
etas@rwandatel1.rwanda1.com



akarekezi_2000@yahoo.fr

Togo

Communication du 17.VII.2000:


Togo Telecom, Lomé, annonce que les numéros suivants ont été attribués pour le service mobile des opérateurs Togocel et Telecel (indicatif de pays du Togo +228):

	Togocel
	01XXXX à 05XXXX

	Telecel
	06XXXX à 07XXXX



Contact:



Togo Telecom
Direction Générale
BP 333
LOME
Att: Ekoué Amaïzo, Chef Division des Opérations Internationales
Tf:
+228 210019
Fax:
+228 225473
Service de transmission de données
(Recommandation UIT-T X.121)

Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données

Hongkong

Communication du 18.IX.2000:


Office of the Telecommunications Authority (OFTA), Hong Kong, annonce que le nom du réseau auquel le code d’identification de réseau pour données (CIRD) 454 1 avait été attribué, est modifié en «Hutchison Global Crossing Limited».


L'adresse du prestataire de service est la suivante:



Hutchison Global Crossing Limited
4/F., CHT Tower, Terminal 8 East,
Container Port Road South, Kwai Chung,
New Territories, Hong Kong
Hongkong
Tf:
+852 2128 2244
Fax:
+852 2128 1223
E-mail: judithl@hgc.com.hk

Changements dans les Administrations/ER et autres entités
ou Organisations

Espagne

Communication du 19.IX.2000*:


L’Administration de l’Espagne annonce que les adresses de courrier électronique des officiels en charge des affaires relatives aux télécommunications ont été modifiées comme suit:


Administration (Etat Membre de l’UIT)


Ministerio de Ciencia y Tecnología
Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y
  para la Sociedad de la Información
Alcalá, 50
28071-MADRID
España
Tf:
+34 91 3461500
Fax:
+34 91 3462777
Fax:
+34 91 3461520
Excma. Sra. Da Anna Birulés Bertrán, Ministra de Ciencia y Tecnología
llmo. Sr. D. Baudilio Tomé Muguruza, Secretario de Estado de Telecomunicaciones
  y para la Sociedad de la Información
llmo. Sr. D. Bernardo Pérez de León Ponce, Director General de Telecomunicaciones
  y Tecnología de la Información

Tf: +34 91 346 27 46
Email: bernardo.perez@setsi.mcyt.es
llmo. Sr. D. Borja Adsuara Varela, Director General para el Desarrollo de la Sociedad
  de la Información

Tf: +34 91 346 25 81
Email: borja.adsuara@setsi.mcyt.es
Sra. Da María José Martínez Peral, Vocal Asesor de Relaciones Internacionales

Tf: +34 91 346 1583
Email: mj.martinez@setsi.mcyt.es
Sr. D. Luis Sanz Gadea, Consejero Técnico

Tf: +34 91 346 22 74
Email: luis.sanz@setsi.mcyt.es

____________

*
Voir le Bulletin d’exploitation de l’UIT No 719 du 1.VII.2000, page 20.

Estonie

Communication du 12.IX.2000:

Transfert des fonctions de réglementation


Le Ministry of Transport and Communications, Tallinn, annonce qu’avec l’entrée en vigueur de la Loi sur les télécommunications de la République d’Estonie (Telecommunication Act of the Republic of Estonia) et le transfert des fonctions de réglementation à l’organisme indépendant, l’Estonian National Communications Board, la délivrance des licences a été transférée au Communications Board.  Par ailleurs, après l’entrée en vigueur de la Loi sur les télécommunications, ni le Department of Communications of Estonian Government ni Estonian Telecom (qui est maintenant une exploitation reconnue) n’ont des tâches administratives, de sorte qu’il n’y a pas lieu d’utiliser leurs adresses pour la correspondance administrative avec l’Administration de l’Estonie.


La nouvelle adresse de l’Estonian National Communications Board est la suivante:



Estonian National Communications Board
2, Ädala Street
10614 TALLINN
Estonia
Tf:
+372 6 931 154
Fax:
+372 6 931 155
E-mail: postbox@sa.ee

Pakistan


Pakistan Telecommunication Authority (PTA), Islamabad, annonce qu’à Islamabad des numéros de téléphone et de télécopie à six chiffres commençant par les chiffres 43 et 44, sont passés de six à sept chiffres avec l’adjonction du chiffre 4 au début du numéro d’abonné. L’adresse de PTA et les nouveaux numéros de téléphone et de télécopie (fax) des personnes chargées des contacts officiels, sont les suivants:



Pakistan Telecommunication Authority (PTA)
CTRL Building, H-9/4, Headquarters
ISLAMABAD
Pakistan



Mr Muhammad Javed, Chairman

(Tf: +92 51 4441000
Fax: +92 51 4446443)
Mr Muhammad Akran Khan, Member (Finance)

(Tf: +92 51 4445813 / 4445833
Fax: +92 51 4445785)
Ch. Muhammad Din, Director General

(Tf: +92 51 4435966 
Fax: +92 51 4446983) 
Mr Muhammad Ahsan Jafri, Director General (Standards & Specifications)

(Tf: +92 51 4435419
Fax: +92 51 4435420)
Mr Firdous Khan, Director (Administration)

(Tf: +92 51 4447337
Fax: +92 51 4444996)
Mr Waseem Touqir, Director (Standards & Specifications)

(Tf: +92 51 4441196
Fax: +92 51 4447970)
Mr Abdul Jabbar, Director (Radio Base Services)

(Tf: +92 51 4435422
Fax: +92 51 4435421)

PNUD / UNDP

Communication du 14.IX.2000:

Changement des numéros de téléphone et de télécopie


United Nations Development Programme (UNDP Namibia) (Programme des Nations Unies pour le développement, PNUD Namibie) annonce que les numéros de téléphone et de télécopie de ses bureaux à Windhoek sont modifiés comme suit:



UNDP
Private Bag 13329
Sanlam Centre
154 Independence Avenue
WINDHOEK
Namibia
Tf:
+264 61 204 6111 (Standard)

+264 61 204 6216 (ResRep)

+264 61 204 6217 (DRR)

+264 61 204 6242 (OM)
Tf Mobile:
+264 81 124 0314 (RR)

+264 81 124 0313 (DRR)

+264 81 127 9450 (OM)
Fax:
+264 61 204 6203
Fax:
+264 61 204 6207 (Resident Co-ordinator)
Tlx:
908 494 undp wk

Restrictions de service

Note du TSB


Voir la liste récapitulative des restrictions de service actuellement en vigueur publiée en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 691 du 1.V.1999 et les communications ultérieures suivantes concernant des restrictions de service nouvelles, modifiées ou supprimées:



BE No


692
Canada (p. 4), Maroc (p. 8), Tonga (p. 5).



694
Fidji (p. 5), Maroc (p. 9/10).



697
Finlande (p. 5/6).



698
Angola (p. 18).



699
Emirats arabes unis (p. 6), Malawi (p. 6), Pays‑Bas (p. 7), Suède (p. 9).



700
Slovénie (p. 9).



701
Australie (p. 7), Emirats arabes unis (p. 12),
Pays-Bas (p. 13), Singapour (p. 5),
Trinité‑et‑Tobago (p. 13).



702
Samoa-Occidental (p. 6).



704
Finlande (p. 13).



705
Pays-Bas (p. 10/11).



707
Allemagne (p. 3), Maroc (p. 5).



708
Allemagne (p. 9), Pays-Bas (p. 4).



709
Uruguay (p. 8).



710
Allemagne (p. 19), Nouvelle-Calédonie (p. 19).



711
Pays-Bas (p. 7), Slovénie (p. 8).



712
Maldives (p. 6), Nouvelle-Calédonie (p. 6).



713
Trinité-et-Tobago (p. 38).



714
Allemagne (p. 6), Malawi (p. 12).



716
Norvège (p. 17).



719
Danemark (p. 5), Pays-Bas (p. 10).



722
Belize (p. 8).



723
Antilles néerlandaises (p. 23-24), Australie (p. 8).



724
Barbade (p. 6), Emirats arabes unis (p. 7),
Nouvelle-Calédonie (p. 9), Pays-Bas (p. 9).

Systèmes de rappel (Call-Back)
et procédures d'appel alternatives (Rés. 21 Rév. PP-98)

Note du TSB


Pays/zones géographiques pour lesquels une information sur les «Systèmes de rappel (Call‑Back) et certaines procédures d'appel alternatives non conformes à la réglementation en vigueur» a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):


Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Azerbaïdjan (663), Bahreïn (611), Bélarus (616), Bulgarie (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Cameroun (671), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cook (Iles) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte   (599, 690), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Ethiopie (657), Gabon (631), Guinée   (681), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakstan  (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Malte (688), Maroc (619), Mexique (697), Niger (618), Nigéria   (647), Ouganda (603), Portugal (620, 721), Qatar (593), Rép. dém. du Congo (672), Seychelles   (631), Soudan (686), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis‑et‑Futuna (649), Yémen (622).


De plus, dans les Bulletins d'exploitation No 658, No 685 et No 710, une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l'enquête menée par la Commission d'études 3 de l'UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994) et de la Résolution 29 de la CMNT-96 (Genève, 1996).

AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées



ADD
insérer
PAR
paragraphe
COL
colonne
REP
remplacer
LIR
lire
SUP
supprimer
P
page(s)

Nomenclature
des stations de navire
(Liste V)
40e édition, Juin 2000
et Supplément No 1

Partie IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

REP

RS01
Singapore Telecommunications Ltd., International Mobile Service,
15 Hill Street No. 01-00, Telephone House 1, Singapore 179352, Singapore.
(Tel: +65 3347729, +65 3342861, Tlx: 87 20213, Fax: +65 3375462, 
E-mail: sckong@singtel.com.sg, Contact Persons: S. C. Kong or Sohaimi Nasir)
Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)
(Selon la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1 janvier 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 707 – 1.I.2000)

(Amendement No 16)


Pays/zone
Nom unique du
Nom de l'opérateur
géographique
point sémaphore
du point sémaphore
ISPC

Ordre alphabétique

P  23     ADD     Gabon 

6-056-1
OPT CTI Libreville
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

6-056-2
OPT CUI Libreville
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

6-056-3
OPT Réseau Intelligent
Office des postes et télécommunications



  de la République Gabonaise (OPT)

Ordre numérique

P  10     Belgique     ADD

2-098-0
Brussel-3
Cable & Wireless Global Network



  Belgium S.A.

P  14     Espagne     2-241-0     Socratel Ibérica     LIR

2-241-0
Barcelona
Med Telecommunications España, S.A.

P  14     Espagne     ADD

2-239-0

Primus Telecomunicaciones Spain, S.A.
2-239-1

Iberian Network Communications, S.A.
2-239-2

Interoute Telecomunicaciones, S.A.
2-239-3

Interoute Telecomunicaciones, S.A.
2-239-4

Carrier1 Ibérica, S.L.
2-239-5

Teleconnect Comunicaciones, S.A.
2-241-7

Capcom International, S.L.

P  21/22     Etats-Unis     ADD

3-056-5
Brewster, WA
ATC Teleports, Inc.
3-056-6
Brewster, WA
ATC Teleports, Inc.
3-187-3
Miami, FL
Tricom USA Inc.
3-187-4
Newark, NJ
Integration Services International (ISI)
3-188-6
Los Angeles, CA
Eagle Bell

P  24     Guam     ADD

5-070-4
Tamuning, Guam 
Eagle Bell

P  27     Italie     ADD

2-158-0
Milano Via Farini, 79/81
Publitel S.p.A.
2-158-1
Roma Via del Tempio 1/A
Publitel S.p.A.
2-158-2
Pisa A. Bellatalla, 1
Nodalis S.p.A.
2-158-3
Casalecchio del Reno 
Nodalis S.p.A.

  Via Bertocchi, 97 (BO)
2-158-4
Roma/Via Giovanni 
Edisontel S.p.A.

  Vincenzo Bona, 67 Ed.B
2-158-5
Roma Incrocio di Via 
Calcatel Rete S.p.A.

  D. Modugmo e M. Mastroianni
2-158-6
Torino Via Nizza, 262 int. 58 
Telegate Com S.p.A.

  c/o Centro Lingotto
2-158-7
Roma/Via Carlo Veneziani, 58
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.
2-159-0
Milano/Via Calderna, 21
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.
2-159-1
Padova/Via Magarotto, 16
Telecom3 Voce, Internet & Servizi S.p.A.

P  28     Japon     SUP

4-080-3
Oyama
KDD Corporation
4-080-4
Tokyo
KDD Corporation
4-080-5
Tokyo
KDD Corporation
4-085-6
Nagaro
Nippon Iridum Corporation
4-085-7
Nagaro
Nippon Iridum Corporation

P  28     Japon     4-080-2 / 4-083-6 / 4-083-7 / 4-085-4 / 4-085-5     LIR

4-080-2
Yamaguchi
KDD Corporation
4-083-6
Tokyo
Japan Telecom Co. Ltd.
4-083-7
Tokyo
MCI WorldCom Japan Ltd.
4-085-4
Tokyo
Cable & Wireless IDC Inc.
4-085-5
Tokyo
Cable & Wireless IDC Inc.

P  28     Japon     ADD

4-080-6
Yamaguchi
KDD Corporation

4-081-4
Tokyo
Japan Telecom Network Information



  Service Co. Ltd.

4-081-5
Tokyo
Global One Communications Inc.

4-081-6
Tokyo
NTT Communications Corporation

4-081-7
Osaka
NTT Communications Corporation

4-082-2
Tokyo
Pacific Telecom Co. Ltd.

4-082-3
Tokyo
Telstra Singapore PTE Ltd.

4-082-4
Tokyo
Teleglobe Japan Inc.

4-082-5
Osaka
MCI WorldCom Japan Ltd. 

4-082-6
Tokyo
GTE Far East Limited

4-082-7
Tokyo
SingTel Japan Co. Ltd. 

4-083-3
Tokyo
PGE Japan Ltd.

P  31     Norvège     ADD

2-086-6
OSL-TL1
ElTele Øst AS

P  40     Singapour     ADD

5-053-5
MCI – Singapore 2
MCI WorldCom

P  41     Suède     ADD

2-194-2
Karlskrona (MSC1)
Europolitan AB
2-194-3
Göteborg (MSC5)
Europolitan AB
2-194-4
Göteborg (MSC7)
Europolitan AB
2-194-5
Stockholm (MSC6)
Europolitan AB

P  41/42     Suisse     ADD

2-056-0
Genève
GTS Business Services SA
2-057-5
Basel
Tiscali DataComm AG
2-058-3
Zürich
Tiscali DataComm AG


Pays/zone
Organisme agréé de ISPC
géographique

P  47     Espagne     LIR

Espagne
José J. Esteban Yago
Jefe Área Planificación, Recursos de  Direccionamiento
Ministerio de Ciencia y Tecnología
Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la
  Sociedad de la Información
Palacio de Comunicaciones, 6a
Plaza de Cibeles
E - 28071 MADRID
Tel:
+34 91 346 1552
Fax:
+34 91 396 2229

P  48     ADD     Gabon

Gabon
Nzola Nze
Office des postes et télécommunications de la
  République Gabonaise (OPT)
Boîte postale 20 000
LIBREVILLE
Gabon
Tel:
+241 787818
Fax:
+241 748384
____________

ISPC:
International Signalling Point Codes.



Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).



Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC)
(Complément à la Recommandation UIT-T Q.708 (03/99))
(Situation au 1 mars 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 711 – 1.III.2000)

(Amendement No 11)

Ordre numérique     ADD
P  6
2-237
Espagne

P  8
3-197
Etats-Unis d’Amérique

P  10
5-055
Singapour (République de)
Ordre alphabétique     ADD
P  14
2-237
Espagne

P  15
3-197
Etats-Unis d’Amérique

P  20
5-055
Singapour (République de)
____________

SANC:
Signalling Area/Network Codes.



Codes de zone/réseau sémaphore (CZRS).



Códigos de zona/red de señalización (CZRS).

Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD)
(Selon la Recommandation UIT-T X.121)
(Situation au 15 avril 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 714 – 15.IV.2000)

(Amendement No 4)

P  10
HONGKONG
CIRD 454 1     COL  3

REP
Hutchison Communications Limited
par
Hutchison Global Crossing Limited
Liste des indicateurs de destination des télégrammes
(Selon la Recommandation UIT-T F.32)
(Situation au 15 mai 1999)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 692 – 15.V.1999)

(Amendement No 18)

P  35     REP. TCHÈQUE

COL  1-5     LIR*

	Pays/zone géographique
	Réseau
(Administration/ER)
	Code de
réseau
	Nom du bureau télégraphique
	Code de bureau

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	
	
	

	REP. TCHÈQUE
CZECH REP.
REP. CHECA
	CESKY TELECOM a.s. TSG -
International Services, Praha
	CS––
	PRAHA et toutes les autres destinations de la République tchèque

Tous les messages de service
	CSXX



CSSV

	
	
	
	
	


____________

*
A partir du 22 septembre 2000. Voir le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT No 725 du 1.X.2000, page 5.

Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)
(Conformément aux Recommandations UIT-T
des séries F.400 et X.400)
(Situation au 28 février 1998)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 663 – 1.III.1998)

(Amendement No 15)*

P  41     ADD     Organisation de l'aviation civile internationale (OACI)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Organisation de l’aviation civile internationale (OACI)
International Civil Aviation Organization (ICAO)
Organización de Aviación Civil Internacional (OACI)
	ICAO
	XX
	
	
	Aeronautical Message Handling Services (AMHS)
	NO
	NO
	M. Paydar
CNS Section
Air Navigation Bureau
International Civil Aviation Organization (ICAO)
999 University Street
Montreal, Quebec H3C 5H7
Canada
TF:
+1 514 954 8219 Ext. 8210
FAX:
+1 514 954 6759
TLX:
(21) 05 24513 icao mtl
X.400:



____________

*
Dernier Amendement à cette Liste – voir nouvelle Liste en annexe au présent Bulletin d’exploitation.

Procédures de numérotation 
(Préfixe international, préfixe (interurbain) national et
numéro national (significatif))
(Selon la Recommandation UIT-T E.164)
(Situation au 1 juillet 2000)

(Annexe au Bulletin d'exploitation No 719 – 1.VII.2000)

(Amendement No 2)

	Pays/zone
géographique
	Code
	Préfixe
international
	Préfixe national
	Numéro national (significatif)
	Note


P  3
Burundi     LIR

	Burundi
	257
	00
	
	6 chiffres
	


P  4
Estonie     LIR

	Estonie
	372
	00
	0
	7 à 9 chiffres
	


P  4
Féroé (Iles)     LIR

	Féroé (Iles)
	298
	00
	
	6 chiffres
	


P  5
Kirghizistan     LIR

	Kirghizistan
	996
	00
	0
	9 chiffres
	


P  7
Suède     LIR

	Suède
	46
	00
	0
	10 chiffres
	


P  7
Syrie     LIR

	Syrie
	963
	00
	0
	8 à 10 chiffres
	


P  9
Note 8     LIR*
8
Y compris les Bases du territoire australien de l'Antarctique et Norfolk (île de) (le préfixe international de Norfolk (île de) est «0101»).

P  9
Note 12     LIR*
12
Y compris Cocos-Keeling (Iles) et Christmas (Ile).

____________

*
Voir le présent Bulletin d'exploitation No 725 du 1.X.2000, pages 7-8, Australie.
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